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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNEJ KATEGORI! T

C

EN EUDECLARATION OF CONFORMITY FOR CATEGORY I PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
CS  EUPROHLASENI O SHODE OSOBNIHO OCHRANNEHO PROSTREDKU KATEGORIE |

SK  EUVYHLASENIE O ZHODE OSOBNYCI OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV KATEGORIE [

HR EUIZJAVA O SUKLADNOSTI OSOBNE ZASTITNE OPREME KATEGORIJE 1

SRB  H3JABA O YCAIUIAIUEHOCTH EY CPE/CTBO JINYHE 3AIITHTE KATEI'OPHJE |

[IU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT I. KATEGORIAJU EGYENI VEDOESZKOZOK

(PL) Jako producent wyrobu: (EN) As a manufacturer of the product: (CS) Jako vyrobce vyrobku: (SK) Ako vyrobca vyrobku:
(HR) Kao proizvodac proizvoda: (SRB) Kao npou3ssofjau npoussoza: (IU) A termék gyartdjaként:

»ART.MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk
Spotka Komandytowa
Ul Zoltkiewskiego 64, 26-600 RADOM
POLSKA

(PL) Oswiadcza, Ze nast¢gpujgcy nowy Srodek ochrony imdywidualnej zostal zaklasyfikowany do kategorii I i
przeznaczony jest do ochrony indywidualnej tylko przed minimalnymi zagrozeniami.

(EN) Declares that the following new item of personal protective equipment has been classified as Category I and is
intended to provide protection only against minimal risks.

(CS) ProhlaSuje, ze ndsledujici novy osobni ochranny prostredek byl zarazen do kategorie I a je urcen k individualni
ochrané pouze proti minimalnim rizikdm.

(SK) Vyhlasuje, Z¢ nasledujiici novy osobny ochranny prostriedok bol zaradeny do kategérie 1 a je urfeny na
individuilnu ochranu len pred minimélnymi rizikami.

(HR) Izjavljuje da je sljedeée novo sredstvo osobne zaitite svrstano u kategoriju I i namijenjeno je iskljutivo za osobnu
zastitu od minimalnih rizika.

(SRB) U3jaBmyje aa je cienehe HOBO JIMYHO 3ALITHTHO CPEACTBO KIACHPHKOBAHO K0 KaTeropuja I u namemeHo je 32
JIMYHY 32 THTY HCK/bYYHBO 0 MHHHMAJ/IHHX PH3HKA,

(HU) Kijelenti, hogy az aldbbi 0j egyéni véddeszkidz az I. kategoriaba lett besorolva, és kizirélag a minimailis
kockazatok elleni egyéni védelemre szolgal.

(PL) Opis wyrobu (nazwa-typ): (EN) Product description (name-type): (CS) Popis vyrobku (ndzev—typ): (SK) Opis vyrobku
(ndzov—typ): (HR) Opis proizvoda (naziv-tip): (SRB) Ormuc mponssoza (nasus-tumn): (HU) A termék leirdsa (megnevezeés —
tipus):

CzDz

(PL) Czapka ocicplana o symbolu
CzDz dwuwarstwowa wykonana z
dzianiny o skladzie 100% akryl,
dostgpne  kolory, szary, zielony,
pomaranczowy fluorescencyjny, zotty
fluorescencyjny.

(SK) Zateplena &iapka, model CzDz,
dvojvrstvova, vyrobenda z upletovej
tkaniny zo 100 % akrylu. Dostupné
farby: sivd, zelend, fluorescenéna
oranzova, fluorescenéna zlta.

(HU) CzDz jeli meleg sapka, két
rétegli, 100% akril két6tt anyagbol
késziilt. Clérhet6 szinek: sziirke, zdld,
fluoreszkald narancssarga,
fluoreszkalé sarga.

(EN) Insulated cap, model CzDz,
double-layered, made of knitted fabric
composed of 100% acrylic. Available
colours: grey, green, fluorescent
orange, fluorescent yellow.

(HR) Podstavljena kapa, model CzDz,
dvostruka, izradena od pletiva sastava
100 % akril. Dostupne boje: siva,
zelena, fluorescentno  narancasta,
fluorescentno Zuta.

(CS) Zateplena cepice, model CzDz,
dvouvrstvd, vyrobend z pleteniny ze
100 % akrylu. Dostupné barvy: Sedd,
zelena, fluorescenéni  oranzova,
fluorescenéni zluta.

(SRB) [locrarmena Kama, MOIEN

CzDz, fBocnojHa, u3pahena of
nuiereHe TkanuHe of 100 % axpwuna.
HNoctymHe  Ooje:  cuBa,  3€JeHa,
(hyopecueHTHO HapaHyacTa,

()IyOopecLeHTHO XyTa.

(PL) Spelnia zasadnicze wymagania bezpieczeristwa i ochrony zdrowia zawarte w Rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia
dyrektywy Rady 89/686/EWG i jest zgodny z europejskg normy:

"




(EN) It complies with the essential health and safety requirements set out in Regulation (EU) 2016/425 of the European
Parliament and of the Council of Y March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive
89/686/EEC and is in conformity with the european standard:

(CS) Spliiuje zakladni poZzadavky na ochranu zdravi a bezpeénost uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 ze dne 9. birezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zrufeni smérnice Rady 89/686/EHS, a je
v souladu s evropskou normou:

(SK) Spiﬁa zdkladné poZiadavky na ochranu zdravia a bezpefnost’ stanovené v nariadeni Europskeho parlamentu a
Rady (E17) 2016/425 z 9. Marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zrufeni smernice Rady 89/686/EHS.,
a je v siilade s eurépskou normou: »

(HR) Ispunjava osnovne zahtjeve za sigurnost i zaStitu zdravlja sadriane u Uredba (EU) 2016/425 Europskog
Parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o osobnoj zaftitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive
Vijeéa 89/686/EEZ i uskladen je s europskom normom: !

(SRB) HenymaBa ocHOBHE 3aXTCBE 32 3alITHTY 3ApaB/ba u Ge3deqHoct yrBphene YpeaGom (EY) 2016/425 Esponckor
napaaventa u Cagera on 9. mapra 2016. roqune o JIHYHOj 3alUTHTHOj OPEMH H CTAB/balby BaH cHare JlHpeKTHBe
Casera 89/686/EE3 n yckiaheH je ca eBponckum cTaHnapmM:’i‘:

(HU) Megfelel az (EU]) 2016/425 rendeletben — az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2016, marcius 9-i rendelete az egyéni
védbeszkozokrol és a 89/686/EGK tandcsi iranyelv Hatilyon Kkiviil helyezésér6l — meghatarozott alapveté
egészségvédelmi és biztonsagi kovetelményeknek, és megfelel a kiivetkezd eurépai szabvanynak:

EN ISO 13688:2013

WLrotective Clothing- General Requirements”

(PL) Niniejszq deklaracje zgodnoSci wydaje sig na wylgczng odpowiedzialnosé producenta.
(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
(CS) Toto prohldseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobee.

(SK) Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradmi zodpovednost vyrobcu.

(HR) Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodadca.

(SRB) Oga usjasa o ycaznauwenocmu usoaje ce UCK/bY4u80 Ha 002080PHOCH Ipouzsolhaua.
(HU) Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizdrdlagos felelésségére keriil kiaddsra.

(PL) Imig i nazwisko, stanowisko, podpis: (EN) Name, function, signature: (CS) Jméno, funkce a podpis: (SK) Meno,
funkcia a podpis: (HR) Ime, funkcija i potpis: (SRB) Tlpesume, pynxumja u nornuc: (HU) név, beosztas, aldiras

Radom, 29.04.2022
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